SPRAVA
ZELEZNIC

Prijezdy a odjezdy viaki
PRASKOLESY
Plati od 15.12.2024 do 13.12.2025

Viak smér
Pfijezd | Odjezd | Druh| Cislo | Z > do Poznamky Nast.
5.24| 5.24| Os | 7801 |Rokycany( 4.55) Beroun( 5.40)|x; nejede 25.XI1., 1.1.; 2
Ceské drahy, a.s.@®; &,: ©9; 3&; &
5.32| 5.32| Os | 7802|Beroun( 5.16) Prestice( 6.47)|%;jede v&X 1
Ceské drahy, a.s.@; B,; ©9; 3&; &
6.30| 6.30| Os | 7804 |Beroun( 6.14) Prestice( 7.47) |x; Plzen hl. n.-Pfestice jede vX 1
Ceské drahy, a.s.@; B,; ©9; 3&; &
711 7.11| Os | 7803 |Plzen hl. n.(6.03) Beroun( 7.27)|x; jede vX 2
Ceské drahy, a.s.@®; B,: ©0; 3&; &
7.30| 7.30| Os | 7805|Prestice( 6.08) Beroun( 7.46) | x; Pfestice-Plzeri hl. n. jede v X, 2
Hofovice-Beroun jede v(® a 1;
Ceské drahy, a.s.@®; B,: ©9; 3&; &
8.30| 8.30| Os | 7808|Beroun( 8.14) Plzen hl. n.( 9.18)|x% 1
Ceské drahy, a.s.@®; By ©; d6; &
9.30] 9.30| Os | 7809 |Prestice( 8.08) Beroun( 9.46) | x; Prestice-Pizef hl. n. jede viX 2
Ceské drahy, a.s.@; B,; ©; 3&; &
10.30| 10.30| Os | 7810|Beroun(10.14) Plzef hl. n.(11.18)[x; 1
Ceské drahy, a.s.@®; B,: ©; 3&; &
11.30| 11.30f Os | 7811|Plzen hl. n.(10.41) Beroun(11.46)|%; 2
Ceské drahy, a.s.@®; B ©; d6; &
12.30| 12.30| Os | 7812|Beroun(12.14) Plzen hl. n.(13.18) |x; 1
Ceské drahy, a.s.@; B,; ©; 3&; &
13.30| 13.30] Os | 7815|Plzen hl. n.(12.41) Beroun(13.46)|%; 2
Ceské drahy, a.s.@®; B,: ©9; 3&; &
14.30| 14.30| Os | 7816|Beroun(14.14) Klatovy(16.17) |x; Plizef hl. n.-Klatovy jede v X 1
Ceské drahy, a.s.@®; B ©; d6; &
15.30| 15.30| Os | 7819|Plzen hl. n.(14.41) Beroun(15.46)|%; 2
Ceské drahy, a.s.@®; B,: ©; 3&; &
16.30| 16.30| Os | 7820|Beroun(16.14) Prestice(17.47)|%; Plzef hl. n.-Pfestice jede vX 1
Ceské drahy, a.s.@; B,; ©9; é&; &
17.30| 17.30| Os | 7823 |Prestice(16.08) Beroun(17.46) | x; Prestice-Pizen hl. n. jede vX 2
Ceské drahy, a.s.@®; By ©; d6; &
18.30| 18.30| Os | 7824|Beroun(18.14) Plzef hl. n.(19.18)[x; 1
Ceské drahy, a.s.@; B,; ©9; 36; &
19.30| 19.30| Os | 7827 |Prestice(18.08) Beroun(19.46) | x; Prestice-Pizen hl. n. jede vX 2
Ceské drahy, a.s.@; B,; ©9; 3&; &
20.30| 20.30| Os | 7828 |Beroun(20.14) Plzen hl. n.(21.18) |x; nejede 24., 31.XII; 1
Ceské drahy, a.s.@®; B ©; d6; &
21.30| 21.30| Os | 7831|Plzen hl. n.(20.41) Beroun(21.46)|%; nejede 24., 31.XIl.; 2
Ceské drahy, a.s.@; B,; ©9; 3&; &
22.30| 22.30| Os | 7830|Beroun(22.14) Plzen hl. n.(23.16)|%; nejede 24., 31.XII.; 1
Ceské drahy, a.s.@; By; ©; 6; &
VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION
Druh viaku / Zuggattung / Train category

Sp Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train . 2. u vlakl kategorie Sp a Os — ve vilaku Fazeny k sezepi vozy 1. 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug mit Sitzwagen der 1.

Os Osobni viak / Regionalzug / Local train & ﬁ?zdkcf;‘)oK(;T:;ri/vtﬁriI\r/];ooc:ns)'/pp?g?)ngr;ihegggﬁigi?;sﬁa: Sf);islfua%isg%glzazz ;\?ZggsfploéinOU' doporuéeno objednani pfepravy /
Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky* / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht Niederflurwagen mit Rollstuhls.tellplatz qder Waggn mit HebeI’ift; Vorbe§tellung ist enlwpfohlen’/ low-floor carriage suitable for transport
i der Spalte ,Poznamky” / The Railway Undertaking (RU) s listed n the ‘Poznamky” column O iak ve Stsnc natiki na pFsoje | Zu wariet et auf Ansahlisso m dicser Staton 1 tain does not waitfor connecions
Omezeni jizdy / Fahrtbeschrinkungen / Operation days 9 ;/_ehvllakdudf’la/z;n r\:us s pFiEc/)jkoy t230 v/ \aVage? mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

racovni dny (pondéli az patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatk( rbeitstage (Montag bis w lichy oddil/ Ruhebereich / quiet compartment . . . . . .
T aubrechacishen Fenagen) Tk ey (om0 Fide e o Cocoh Pl S, 1ok 2 v S b orym e et Woger i WLAW e i iclse et coreon
holidays) x  vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na nastupisti takové

1+ nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage / Sundays and Czech

public holidays

@ - @dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday)

ZMENA NASTUPISTE A KOLEJE VYHRAZENA

Dalsi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

1 Uschova béhem prepravy (do vy€erpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) /

a mobile left-luggage car on the train (until full capacity)

&5 preprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden,

bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)

misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku v&as spatfen. Cestujici, ktery chce z vlaku vystoupit, je povinen kladné reagovat na dotaz
zaméstnance dopravce ve vlaku nebo obslouZzit signalizacni zafizeni. Pokud soupravu tvofi vice vozt a tyto jsou bez signalizacniho
zafizeni, vlak zastavi vzdy. / Zug hélt nur bei Bedarf. Ein Reisender, der in den Zug einsteigen mdchte, hat auf dem Bahnsteig einen
solchen Platz einzunehmen, damit ihn der Lokomotivfiihrer rechtzeitig sehen kann. Ein Reisender, der aus dem Zug aussteigen
mochte, hat positiv auf eine Frage eines Mitarbeiters des Beforderers im Zug zu reagieren oder eine entsprechende Signalanlage zu
betatigen. Falls der Zug aus mehreren Wagen besteht und in diesen keine Signalanlage vorhanden ist, halt der Zug immer. / The
train stops upon signalling or upon request; passengers wishing to board the train are required to occupy a place on the platform
where they can be seen by the train driver in time. Passengers wishing to disembark from the train are required to respond
affirmatively to a carrier employee’s question or to use a signalling mechanism. If the train has multiple carriages and these have no
signalling mechanism, the train always stops.

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravcii.
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Obchodni jména a sidla dopravcii
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Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinské univerzita




